
— Значит, Маленький Босс знает Мастера Рома, — когда клиенты увидели эту сцену, они
внезапно осознали и жалобно посмотрели на Сирила. Это была судьба.

— Мастер Ром так балует Маленького Босса.

— Ага. Только Маленький Босс может заставить легендарного оружейника называть себя
продавцом тесаков.

— Ты прав, когда ты милый!

Все тихо разговаривали между собой, глядя на Эми с улыбкой.

Сирил неловко стоял сбоку и забыл закрыть рот, который он широко открыл от шока. В тот
момент он был так взволнован, что даже не знал, куда девать руки.

Он думал, что бессмысленные слова этой маленькой негодяйки приведут в ярость Мастера
Рома, и это даст ему шанс выступить.

Однако он не ожидал, что Мастер Ром и эта мелочь знают друг друга!

— Разве это не ненавистный дядя? — Эми повернула голову, чтобы посмотреть на Сирила
после приветствия Рома, и нахмурилась.

— Маленькая Эми, ты его знаешь? — С улыбкой спросил Ром, который уже собирался простить
Сирила.

— Мммм. Этот дядя очень ненавистен. Он даже усложнил жизнь доброй Учителю Луне и
красивой Старшей сестре Глории. В любом случае, он просто насквозь плохой парень, —
презрительно сказала Эми, кивнув.

— Я… — Сирил широко раскрытыми глазами смотрел на Эми. Он не ожидал внезапно получить
такой сильный удар в этот важный момент.

— Мастер Ром, выслушайте меня. Все не так, как она сказала. Я… Я вообще-то хороший
человек… — Быстро объяснил Сирил.

— Тск. Он не хороший парень. Он просто старый расточитель и очень ненавистен, — с
презрением сказала Вивиан, сжав губы, когда она втиснулась внутрь.

— Похоже, у Джеффри заболит голова, — сказал Майкл с улыбкой.



Ром посмотрела на Сирила и слегка нахмурился. Похоже, этот парень был хуже, чем он думал.
Не случайно он так дерзко вел себя перед ним. Если бы он не боялся быть забитым до смерти
последователями Рома, он, вероятно, не стал бы здесь так искренне извиняться.

Сердце Сирила быстро забилось. Его ноги уже дрожали, и он почти не мог сдержать желание
встать на колени.

— Хотя я вас не знаю, похоже, что бы вы ни сделали, это не было глупостью. Став взрослым, вы
должны нести ответственность за свои действия, — Ром спокойно посмотрел на Сирила,
который согнулся, чтобы встать на колени. Затем он добавил: «Кроме того, я ненавижу, когда
люди не перестают приставать ко мне, особенно мужчины. Либо ты уйдешь сам, либо подожди,
пока кто-нибудь тебя прогонит».

Сирил выпрямил согнутые колени и немного умер внутри. Он взглянул на гномов слева и
справа и понял, что с ним покончено. Он поклонился Рому и быстро пошел к своей карете,
запряженной лошадьми.

Он должен был немедленно отправиться домой, потому что это было самое безопасное место.

Все печально смотрели, как уходит Сирил. Он действительно спекся к этому времени. Слова
мастера Рома были сродни запечатыванию его гроба еще несколькими забитыми железными
гвоздями.

— Мастер Ром, давно не виделись, — Майкл привел вперед Вивиан и его жену.

— Городской Лорд!

Все обратили внимание на семью городского лорда и почтительно поклонились.

Ром также улыбнулся и кивнул Майклу, когда он сказал: «Сэр, это было давно».

— Избавьтесь от церемоний. Я пришел сюда сегодня поесть. Я клиент ресторана Мэми, как и
все остальные, — Майкл с улыбкой махнул рукой и сказал Рому: «Я встану позади. Мы еще
поговорим внутри».

— Сэр, пожалуйста, стойте впереди. Мы можем быть позади вас, — посетители, стоявшие
позади всех, отступили и освободили место позади Мастера Рома.

— Вам не нужно уступать мне дорогу. Мы выстроимся в очередь по правилам, — Майкл с
улыбкой помахал рукой. «Город Хаоса — это город со своими правилами, а ресторан Мэми —
это ресторан с правилами. Мы будем соблюдать правила».



Услышав это, все улыбнулись. Все они были готовы соблюдать правила ресторана Мэми. Все
собрались вместе, чтобы создать и сохранить особую атмосферу из-за вкусной еды.

Здесь расовая напряженность и статусные различия, казалось, стали незначительными.

Это было из-за этих строгих, но приемлемых правил, а также из-за деликатесов, которые
заставляли чувствовать блаженство.

— Здравствуйте, старшая сестра Вивиан, дядя-лорд города и прекрасная тетя, — Эми
поздоровалась с ними. После этого она попрощалась с Ромом и направилась ко входу в
ресторан.

— Какая милая маленькая девочка, — жена городского лорда, Моника, смотрела, как Эми
ускользает.

— Она дочь Босса Майка, Эми, а также Маленький Босс в ресторане Мэми. Кроме того, она
также является ученицей Луны и является настоящим сокровищем ресторана, — представила
Вивиан.

— Какая милая. Она намного симпатичнее тебя в юности, — с завистью сказала Моника. «Ее
мать, должно быть, в восторге от такой милой девочки».

— Мама, я еще маленькая… — Со сложным чувством сказала Вивиан.

Майкл повернул голову и сказал: «Кто это сказал? Я думаю, наша Вивиан была очень милой,
когда была маленькой. Вспомни ее большие глаза, большой нос, большие уши…»

— Хорошо, отец, теперь ты можешь заткнуться, — Вивиан закатила глаза. «Я что, свинья?!»

— Точно. Был период, когда ты называла себя девочкой-поросенком, — сказала Моника со
смешком, прикрывая рот, как будто она вспомнила что-то смешное.

— Я могу засвидетельствовать это. Твоя мать не лжет, — согласился Майкл.

— Хорошо, хорошо. Я поняла. К счастью, я родилась не зимой. Иначе я бы заподозрила, что
меня вытаскивали из снега, — беспомощно сказала Вивиан.

— Даже если тебя не поднимали со снега, тебя могли подобрать из мусорного ведра, — со
смехом напомнила Моника своей дочери.

Вивиан остановилась и посмотрела на Монику, когда она серьезно сказала: «Мама, я больше



не приведу тебя сюда».

— Тогда у меня не будет выбора, кроме как пойти с мужем, — сказала Моника с улыбкой,
обнимая Майкла за руку.

Майкл пожал плечами, чтобы сказать, что ничего не может с этим поделать.

Вивиан посмотрела на них и на некоторое время замолчала. После этого она сказала: «Хорошо,
если это так, я… Я присоединюсь к вам, ребята». Она широко улыбнулась и взяла Монику за
руку.

— Когда придет время, это произойдет, — Майк наблюдал, как Сирил печально сбежал в своем
конном экипаже, и покачал головой с улыбкой. Случайное движение Эми разбило последнюю
надежду Сирила решить проблему самостоятельно. Теперь ему оставалось только вернуться к
ярости Джеффри.

Эми вошла в ресторан и повесила сумку на Гадкого Утенка. Она взглянула на Майка и сказала:
«Отец, я встретила дедушку, который продавал тесаки возле ресторана. Он такой жалкий. Он
проделал такой большой путь, чтобы продавать тесаки. Почему бы нам не купить у него еще
несколько?»
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